Fitting instructions

Make:
Mini one/ Cooper; 2007->

BMW

5453

Type:




Couplingsclass: A50-X Okm 1000km

Approved

‘4‘ |

E/R55 E11 55R 018182

E

(9]

|Max. mass trailer : 800 kgl

|Max. vertical load :75 kg|
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545380

ser.nr:

M8 A
Q!
3 &
D ®
/‘/ “
AP
M10x45(10.9)
62Nm
5453/8
M12x90(10.9)

95Nm

M12x85(10.9)
95Nm

1. CHsATb 6amnep BMeCTe CO CTalbHbiM GychepHbIM OpycoM aBToMOOUNS; BydepHbIi
6pyc bonbLUe He MOHAA0OMUTCS.

2. [ns aBTomo6uneit 2007-2011: CHsATb NNacTMaCCOBbIA 3aLUMTHBIA Konnak. J1a

Aetanb 60MbLLE He NOHAR00STCS.

CHSTb NOCNEAHMIA TAYLUATENb BbIXTIONA U TEMO3ALUMTHBI 3KPaH.

B Toukax H, 3akpenutb onopbl G K GYKCHPHOMY KDIOKY.

BcTasuTb GyKCMPHbIA KPHOK B MONOCTb LACCH.

B TouKax A ycTaHOBUTb CHATbIE paHee 60NTbl BMECTE C Lanbamm.

YcTaHoBUTb GYKCUPHBINA KPIOK B TOYKax B Ha 6amnku waccu, 3aTsHYB KPEMeXHbIi

marepuan He [0 KOHLa.

8. B Toukax D, 3akpennTb onopbl C K 6YKCMPHOMY KDIOKY.

9. YCTaHOBMTb NOCAEAHMIA TNYLUMTENb BLIXNONA 1 TENNO3ALNTHbIA SKPaH.

10. YcraHosuTb 6amnep. Brumanue E v F.

11. Ycranosntb Thule Connector BMeCTe ¢ 0TBOAHOI LUTENCENbHOM MNATOM 1 NONOCONA.

12. 3ataHyTb BCe GONTbI W raiikn B COOTBETCTBMU CO 3HAYEHMSIMM, YKa3aHHbIMK Ha
PUCYHKe.

NS ok w

[N MHCTPYKLMIA N0 CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopmaLmio 0 MOHTaXe U CPpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi MHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KPIOKa C LwapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHWE:

* Ecnn noTpebyroTCs M3MEHEHUSt KOHCTPYKUMM TPaHCMOPTHOrO CPeAcTsa, crnedyeT
M0COBETOBATLCSA C AUNEPOM aBTOMOOUNS.

* Ecnm B TO4KaX MPUKPENNEHns MeeTes Cnoi 6uTyma unm NpoTUBOLLYMOBOW Matepuan,
€ero crnepyeT ynanuTb.

* CBeAeHus 0 MakcuManbHO A0MyCTUMOW Macce Bykcupyemoro npuuena Bel moxeTe
noay4uTb Y Annepa aBToMOOUNS.

* Mpn cBepnenm cnegute 3a TeMm, 4ToObl HE 3afeTb ANEKTPOMPOBOAKY WM AWHWKM
TOPMO3HOM Lieny 1 NOA4M roproYero.

* Ypanute (€Civ OHM UMEHOTCSA) MNACTMACCOBbIE 3aTbIYKM N3 NPUBAPEHHBIX FaekK.

* Tocne MOHTaXa Kptoka CnedyeT XpaHuTb HACTOsLee PyKOBOACTBO B KOMMMEKTE €
TEXHNYECKOW JOKYMEHTaLMEN aBTOMOBUNS.

M8x25(10.9)
25Nm

5453/4

M8x25(10.9)
25Nm

M10x35(10.9)
45Nm

M10x45(10.9)
62Nm

© 545370/12-08-2011/3

* Oupma Thule He 0TBEYAET 3a yLLUepO, SBNAIOLLNIACS NPAMBIM U KOCBEHHBIM CNEACTBY-
€M HenpaBUIbHOTO MOHTAX@, B TOM YMCIIE UCTIONb30BAHMS HEMOAXOAALLMX MHCTPYMEH-
TOB 11 MPUMEHEHNS MHOTO CNOC06a MOHTAXa MNK Apyrix CPEACTB, YeM MPeAn1caHo B
MHCTPYKLMM, NGO HENPABMIIBHOIO UCTONKOBAHWS HACTOSILLEN MHCTPYKLIMK MO MOHTaXY.
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NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Thule is not liable for damage caused directly or indirectly by incorrect
assembly, including the use of unsuitable tools, the use of other assem-
bly methods and means than the ones outlined, and the incorrect inter-
pretation of these assembly instructions.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhéange-
kupplung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung
maRBgebend ist.

1. Die StoBstange einschlieBlich des stahlernen StoRbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Der StoRbalken wird nicht mehr bendtigt.

2. Fir 2007-2011-Fahrzeuge gilt: Demontieren Sie die Kunststoff-
Schutzkappe. Diese wird nicht mehr benétigt.

3. Den hintersten Auspuff-Schalld@mpfer abmontieren und das Hitze-
schild I6sen.

4. Montieren Sie die Stiitzen G an den Punkten H an der Anhanger-
kupplung.

* Firma Thule nie ponosi odpowiedzialnosci za straty poniesione posred-
nio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w tym uzycia
niewtasciwych narzedzi i sposobow montazu niezgodnych z instrukcja,
oraz niezastosowanie sie do tresci instrukcji.

@ ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piirros kos-
kee kyseista autoa

—_

Irrota ajoneuvosta puskuri seka teraksinen iskunvaimenninpalkki,
iskunvaimenninpalkkia ei enaa kayteta.

Koskee ajoneuvoja 2007-2011: Irrota muovinen suojus. Tata ei enaa
tarvita.

Irrota takimmainen pakoputken danenvaimennin ja ota irti lampodsuo-
jus.

Asenna tuet G pisteiden H kohdalle vetokoukkuun.

Aseta vetokoukku alustaan.

Asenna pisteiden A kohdalle alkuperaiset pultit, kanssa alusrenkaita.
Kiinnita vetokoukku kohtiin B kasin alustapalkkeihin.

Asenna tuet C pisteiden D kohdalle vetokoukkuun.

. Kiinnita takimmainen pakoputken danenvaimennin ja lampodsuojus.

0. Kiinnita puskuri. Huomaa E ja F.

1. Kiinnita Thule Connector ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pistorasi-
alevy kaistaleineen.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

o

w

30N A

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:
* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

5. Die Anhangervorrichtung in das Langstrager einsetzen.

6. Montieren Sie an den Punkten A die Originalschrauben inklusive der
SchlieRringe.

7. Die Anhangervorrichtung bei den Punkten B halbfest an den
Fahrgestelltrager montieren.

8. Montieren Sie die Stitzen C an den Punkten D an der Anhanger-
kupplung.

9. Den hintersten Auspuff-Schalldampfer und das Hitzeschild montieren.

10. Die StolRstange montieren. Bitte beachten sie E und F.

11. Das Thule Connector einschliellich wegklappbarer Steckdosenplatte
mit Lasche montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemafl den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

Fiir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate zie-
hen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems
die beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muB Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrbhnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schut-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweiBmuttern.

* Fur das hochstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck Ihres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern mussen nach einem spateren ldsen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung

© 545370/12-08-2011/5

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyijalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epasuoraan
aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tyokalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
valineiden kaytdsta seka kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

POKYNY K MONTAZ:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy § titek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouiat.

1. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla. Nosnik
narazniku jiz nebudete potrebovat.

2. Pro vozidla s 2007-2011 plati nasledujici: Odstrarite ochranny

umélohmotny kryt. Nebude ho treba.

Odstrarite zadni tlumi¢ vyfuku a uvolnéte tepelny kryt.

Pripevnéte drzaky G na body H na tazném zarizeni vozidla.

Umistéte taznou ty¢ na podvozek.

Do bodu A pripevnéte plvodni tepy a pribalenych podiozek.

Upevnete taznou tyc v bodech B na nosniky ramu, neutahuijte zcela.

Pripevnéte drzaky C na body D na tazném zafizeni vozidla.

. Pripevnéte posledni tlumic vyfuku a uvolnéte tepelny kryt.

10. Pripevnéte naraznik. Poznamka E a F.

11. Nasadte Thule Connector véetné drzaku zasuvky a pasku.

12. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

©ENOOO AW

Pred demonta a montad casti vozidla konzultujte montaani prirucku.
Montani pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.
Pfed montaZ vymeénitelného systemu tamné koule konzultujte montani

© 545370/12-08-2011/10
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9. Montera avgasrorets bakersta dampare och varmeskaolden.

10. Montera stétfangaren. Observera E och F.

11. Fast Thule Connector inklusive fallbara kontaktplattan och listen.
12. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets
delar.

Se skissen for montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demon-
tering av det I6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stétdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens dvriga dokument.

* Thule ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvandning av olampliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

MONTAGEVEJLEDNING:

For at valge rigtigt spendingsmoment, er det vigtigt at afleese
serienummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de
medsendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive karetgjets stalstedbjeelke. Denne bli-
ver overfladig.

IE INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

Antes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descripti-
va del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-
te en la resefia de montaje.

1. Desmontar el parachoques inclusive el tope de acero del vehiculo, el
tope no se vuelve a utilizar.

2. Para los vehiculos 2007-2011 se hara lo siguiente: Desmonte la
cubierta protectora de plastico. El mismo queda anulado.

3. Desmontar el amortiguador posterior del tubo de escape y desprender

el escudo térmico.

Monte los soportes G en los puntos H, en el enganche para remolque.

Instalar el gancho de remolque en el chasis.

Monte en los puntos A los pernos originales incluyendo las arandelas .

Coloque el enganche para remolque en los puntos B de la viga del

chasis, sin apretarlo totalmente.

Monte los soportes C en los puntos D, en el enganche para remolque.

Montar el amortiguador posterior del tubo de escape y el escudo tér-

mico.

10. Montar el parachoques. Repararen E y F.

11. Montar la Thule connector incluida la placa de enchufe batiente y la
banda.

12. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos del gra-
fico.

Nookr
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Consultar para el desmontaje y montaje de piezas del vehiculo el
manual de instalacion de taller.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar para el montaje y desmontaje del sistema de la bola extrai-
ble las instrucciones de montaje adjuntas.

N.B.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese al con-
cesionario.

* Si en los puntos de fijacion hay una capa de betun o anti-choque hay que

N

For 2007-2011 koretojer galder felgende: Demontér beskyttelses-
haetten af plastic. Denne bliver overfladige.

Demonter den bageste lydpotte og lgsn varmeskjoldet.

Montér statterne G pa punkterne H pa traekkrogen.

Anbring anhaengertraekket i chassiset.

Montér de originale bolte inkl. de laseringe ved punkterne A.

Monter anhaengertreekket manuelt pa chassisvangerne ved punkterne B.
Montér statterne C pa punkterne D pa traekkrogen.

. Monter den bageste lydpotte og varmeskjoldet.

0. Monter kofangeren. Veere opmaerksom pa E og F.

1. Monter Thule Connector inklusiv den nedklapbare kontaktplade med
profil.

12. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegning.

230N~

Radfer for demontering og montage af dele til keretgjet arbejdsplad-
shandbogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem
den vedlagte montagevejledning.

BEMZAERK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretgijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor traekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft og
det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede mg¢trikker.

* Thule er ikke ansvarlig for skade der direkte eller indirekte er forarsaget
af forkert montage, herunder ogsa iberegnet brug af forkert vaerktej og
anvendelse af anden montagemetode og andre montagemidler end de
foreskrevne samt fejltolkning af den medfelgende montagevejledning.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

© 545370/12-08-2011/7

quitarla.

* Consulte a su concesionario para el peso maximo de traccion y la pre-
sion de la bola admitida de su vehiculo.

* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de sol-
dadura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacion del veiculo despu-
és del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dahos causados, directa o indirectamen-
te, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de herramientas inade-
cuadas, por el uso de métodos de montaje y medios distintos a los indi-
cados y por la interpretacion incorrecta de estas instrucciones de mon-
taje.

Iﬂ ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in acciaio
non dovra piu essere montata.

2. Periveicoli 2007-2011 vale quanto segue: Smontare la cuffia di pro-
tezione in plastica. Questo pezzo non dovra piu essere montato.

3. Smontare il silenziatore piu esterno del tubo di scarico e staccare lo

scudo termico.

Montare i supporti G sul gancio traino in corrispondenza dei punti H.

Inserire il gancio traino nel telaio.

Montare i bulloni originali e le rondelle a livello dei punti A.

Montare il gancio traino manualmente sui montanti, in corrispondenza

dei punti B.

8. Montare i supporti C sul gancio traino in corrispondenza dei punti D.

9. Montare il sostegno piu esterno del tubo di scarico e lo scudo termico.

10. Montare il paraurti. Badare a E e F.

11. Montare lo Thule Connector comprensiva il portapresa a scomparsa e
striscia.

12. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-

No oM
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